Prenome ou Nome de Batismo

Grande nimero de pessoas
ilustradas empregam o térmo
“prenome” em lugar de “no-
me de batismo”, “nome de pia”
ou, simplesmente, “nome”, po-
rém ésse emprégo é de mani-
festa impropriedade. Basta
atentar-se no “pre” que forma
a palavra, para se
dessa impropriedade.

Que vem a ser “prenome” ?
No latim, “praenomen” quer
dizer “nome que precede”, “ti-
tulo de imperador”. Di-lo o
mais trivial dos dicionérios la-
tinos. E que vem a ser “nome
que precede” ? Respondam os
melhores dicionaristas: “En-
tre os Romanos, titulo anterior
ao nome.” (Morais: “Dicioni-
rio”, ed. de 1813, II, 493.) Isto
é: o nome que precede & um
titulo. E Morais exemplifica :
“Cachil entre os de Maluco é
prenome, como entre nés o
Dom.” Fale Santos Valente :
“Titulo que precede o nome.”
(“Dicionério Contemporaneo”,
ed. de 1881, 11, 1935.)

Eis ai: “Prenome” ndo é o
nome, porém o titulo que an-
tecede o nome

Dir-me-dao que

certificar

outros lexi-
eégrafos registram o termo co-
mo “nome que precede o de
familia”, Assim era, de facto,
no Direito Romano : colocava-
-se 0 prenome antes do nome e
do cognome (“a specificare
l'individuo servira il proeno-
men, perché si premetteva al
nome ed al cognomen”); mas
hoje é diferente a denomina-
¢do dos nomes personativos.
Entre os Romanos, o nomen
gentilicium era precedido de
praenomen: Marcus Tullius;
éste (iltimo, é o nomen gentili-
cium. Entre nés, o nome indi-
vidual, que os cristdos recebem

no batismo, é o verdadeiro no-
me; em seguida vem o sobre-
nome, que muitos denominam
apelido, especialme

tugal

que de or

a ramil

ro do indiv

a. O nome int
o diz-se “n

por extensc” ou ‘“‘nome e
pleto”, ' vulgarmente “n
todo”. Se se ante > a0 nome

um titulo, como “professor”,

“doutor”, ete., sse titulo é
chama legitimamen
“prenome”’; e se se lhe pos
di-se a denominacdo de *
cunha”, “apelido” (no Brasil),
“cognome”, “apodo”, confarme
os casos. Modernamente se
criou para esta (ltima deno-
minacdo o neologismo “prosé-
nimo” (Dr. Rebelo Gong
ves)

“Prenome” &€ 0 mesmo
“antenome"” igual a titulo
precede o nome. Se juizes, ad-
vogados, jurisconsultos e pro-
motores piblicos empregam o
termo “prenome” com a signi-
ficacdo de “nome de batismo”
ou “nome individual”, é por-
que léem muitos livros juridi-
cos franceses, obras de Direito
eseritas no idioma de Augusto
Carlier e Garraud, e lhes fica
no subconsciente gravado o
termo com o significado de
“nom de baptéme”

Leite de Vasconcelos, que
estudou magistralmente a cién-
cia da Onomatologia, adota na
sua monumental “Antroponi-
mia Portuguesa” o termo “pre-
nome” para designar o que
vem antes do nome, a saber, o
titulo, a designacdo de catego-
ria, cargo, posto, etc. (axidéni-
mo), como diz expressamente :
“Tanto o gramético quinhen-
tistico Joao de Barros, como
depois dele Ferreira de Vera
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das obras dos autores mencio-
nados?)

No texto de
tral sé

obra m
se encontra o
“prenome” na
‘axiénimo™
“posto”, “dignidade”,
ria”, “titulo”, ete
prova
“Dom

fico

termo
de

acepcao
isto é

argo’

‘catego-

do que boa
sejam éstes evcertos -
, um prennme honori-
nue vai

no princinio ou

imediatamente antes do nome
prénrio, o eue nos seculares &
o caso ordinfrio
da

ou antes ain-

r]f‘ outrn nrenome, Dor
exemnlo em D. Frai Manue!

(Tn eod. ln¢.) “Quanto a Do-

na, estd de tal mondo aviltadn
éste nrenome. aue ouase seria
ofensa chamar sem ele a mu-

lher da mais imnudente mer-
ceeiro " (Thidem.) — “Ahade,
€Omo prenome, usa-se PoUCo
Abade Castro...”. | (Ibh., pic
19.) — “Quando se adootam

as primeiras letras do prena-
me, poem-se a seguir : Fr. Fu-
lano, Prof. Fulano...”. (Ib.,
pég. 0,n.)

José Joaouim Nunes escre-
veu na “Revista Lusitana”

(vol. 31 e seguintes) preciosis
simo trabalho %6bre “Os No-
mes de Baptismo — Sua Ori-
gem e Significacio”, no qual
nem uma sé vez chama “pre-
nome™ ao nome baptismal.

Da mesma forma, Rosério

Farani Mansur Guérios nao
designa por “prenome” o an-
tropénimo em seu magnifico

“Dicionério Etimol(¢
mes e Sobrenomes”.
Nas “Reflexaes sobre a Lin-
gua Portuguesa” de Francisco
José Freire, a que se refer
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artigo 246 (240 do C y C
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me baptismal do individuo.”
Nohaiai dacbkiasnn 150 Toska
obra (edicdo de 1902) cita
Bluteau: “O prenome é o que
antecede o nome vpréprio: o
cognome é o que se lhe segue
o agnome é o que ultimamente
se acrescenta, como se pode

ver (trazendo por exemplo os
apelidos de hoie) em D. Pedro
de Castro e Saavedra, onde o
nome préprio é Pedro, o Dom
o prenome, o Castro o cogno-
me, Saavedra o asnome.”
Certamente

por cor erar
“prenome” como “tituln”, Rui
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a esse termo, quando deu nova
redaccio ao 199 @ zeus
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Bem sei que hodiern nt
prenome” | u a ser sinéd
nimo de “nome de bapt
ou “nome individual”, mas por
influxo de leituras frar
ser “verdad X 3
mo nesta acepcao termo que
de tornou 1 no
ent cor uinfte te im-
proprio do estilo forer e ju-
ridico, detestivel no estilo das
leis. Doutra feita ¢ arei o
motivo por que no dito artigo
se colocou “prenome” depois

de “nomes”,

Eis o que, por enquanto, pos-
so responder ao oficial do re-
gistro civil de minha terra na-
tal, ‘a0 mesmo tempo que lhe
recomendo instantemente
aconselhe os interessados a re-
correrem ao Poder Judicifrio,
como a todos os serve
da Justica
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